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CRONICA Y APUNTES

DE LA INDUSTRIA LANERA SUIZA

El hilado y el tisaje de lana son dos de las més antiguas
industrias suizas. A partir de 1748, en cuyo afio fué
fundada la primera fabrica de pafieria, esta industria
suiza se ha desarrollado intensamente. pasando de la
artesania a las grandes empresas actuales, del hilado y
tisaje manuales a los procedimientos mecanicos mas
modernos. La industria lanera suiza, que ya antes de la
guerra de 1914-1918 manufacturaba casi exclusivamente
tejidos semilana pesados, ha evolucionado muy notable-
mente y, debido al considerable perfeccionamiento de las
continuas de hilar y de los telares mecanicos, produce en
la actualidad finisimos tejidos de estambre que han
llegado a adquirir un renombre de importancia inter-
nacional.

La industria lanera suiza comprende actualmente 17
hilaturas de estambre, 4 hilaturas de lana cardada, 8
manufacturas de lana torcida y de hilados de efecto de
fantasia. 11 manufacturas de tejidos de estambre, 27
paiierfas y fabricas de mantas, o sea, en total 330.000
husos y 2700 telares; da ocupaciéon a unas 10.000
personas. Al acabarse la iltima guerra, su produccién
alcanzé la cifra de 8 milliones de metros, llegando en
1947, a la cifra maxima de 9 millones y medio de metros
que representan un valor de mas de 130 millones de
francos suizos.

Los tejidos suizos de estambre admiten la comparacién
con los mejores tejidos extranjeros. En apoyo de nuestra
afirmacién recordaremos a nuestros lectores la Exposicién
Internacional de Londres, organizada por el Secretariado

UN SIGLO DE INDUSTRIA EN AMRISWIL

Muchas empresas industriales suizas le deben su origen
a circunstancias extrafias que, todavia, poseen para
nosotros un atractivo de romance y de aventura. Hace
un siglo, la Europa fué barrida por un vendaval demo-
cratico, y la reaccion que, en Alemania, se encarnizé
contra los partidarios de las ideas nuevas, impulsé hacia
Suiza numerosos refugiados. Al lado de hombres célebres
como Ricardo Wagner, hubo gente menos conocida pero
sinceramente animada por el mismo ideal liberal. Entre
éstos, un simple obrero calcetero vino a establecerse a
Amriswil, donde fundé una empresa de articulos de
punto y calceteria que logré un desarrollo muy satis-
factorio. En la actualidad, la casa Jos. Salmann & Cie.,

Internacional de la Lana, que tuvo lugar en el mes de
setiembre préximo pasado. Concurrieron a este exposicion
Bélgica, el Canada, Dinamarca, Francia, la Gran Bretaia,
Holanda, las Indias Orientales, Italia, Noruega, Suecia,
los Estados Unidos de América y Suiza. Fueron exhibidos
los tejidos més hermosos, y los estambres suizos fueron
considerados por la prensa britdnica misma como de los
mejores. Damos a continuacién un extracto del « Wool
Record », una de las primeras revistas de la industria
lanera britanica e internacional :

«Los dos paises extranjeros que me han causado
mayor impresién han sido Suiza e Italia. El primero
por la excelente calidad de sus productos, y el segundo
por la variedad de sus dibujos. Puesto en el trance de
elegir uno o dos géneros extranjeros como los que mas
me complacian, hubiese dado la palma a un tejido
francés. Pero creo que el término medio de conjunto es
superior para los productos suizos. Los tejidos suizos se
igualan con los ingleses en que, para ellos, calidad se
escribe con mayiiscula. A juzgar por los tejidos exhibidos,
Suiza parece ser especialmente capaz para los tejidos de
estambre. He podido admirar tejidos finos de estambre
para trajes de seiiora y de caballero, asi como tejidos
ligeros estilo tropical. Merecen mencién especial las
gabardinas, los crespones de lana, un tejido diagonal
magnifico, unos terciopelos muy hermosos y duvetinas
para abrigos. Otro tejido debe mencionarse en particular ;
se trata de uno de dos caras para abrigo de hombre, con
reverso haciendo escaques. » :

de Amriswil, cuya marca « ISA » es por demas conocida
de los lectores de « Textiles Suisses », es una empresa
que aporta un brillante testimonio en memoria de aquel
que la fundé y de los que, después de él, supieron desar-
rollarla, dandole la fama de que goza hoy dia. Desgra-
ciadamente, carecemos de espacio para extendernos mas
sobre este interesante capitulo de historia industrial —
que, al mismo tiempo, es un bellisimo ejemplo de valor
y de perseverancia — como se encuentra descrito en el
precioso folleto conmemorativo publicado este afio por
dicha casa en celebracién de su centenario ; no podemos
dejar empero de sefialar este hecho en este lugar a nuestros
lectores.

Cixe

ASOCIACION DE LOS COMISIONISTAS-COMPRADORES EN SUIZA

Entre los numerosos auxiliares del comercio exterior,
los comisionistas-compradores desempefian un papel
importante. Establecidos en el mismo mercado productor,
buscan aquellas mercancias que desean comprar sus
mandatarios extranjeros, cursan las ofertas, pasan los
pedidos y vigilan su ejecucién, y, finalmente verifican
las mercaderias y la expedicién de las mismas. Ulti-

mamente, las casas mas importantes de esta clase en
Suiza han fundado en Zurich una asociacién destinada,
por una parte, a llamar la atencién de las casas suizas
sobre las posibilidades de exportacion que les ofrecen
estos agentes compradores, y por otra parte, a facilitar
el trabajo a los clientes extranjeros que desean rela-
cionarse con los proveedores suizos.
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Las suscripciones empiezan a contar desde la fecha en que llegan a manos del editor. No pueden entregarse niimeros anteriores a esta fecha

Argentina. Cémara de Comercio Suiza,Hipdlito Irigoyen
.850, Buenos Aires.
Bolivia. Consulado general de Suiza, Edificio

Saenz, Av. Camacho, La Paz,

Chile. Legacién de Suiza en el Chile, Calle
Augustina, 925, Santlago de Chile.

Colombia. Fomento Comercial de Suiza,
Calle 15, n® 8-94, Oficina 202, Bogot4.
Costa Rica. Consulado de Suiza, 2a, Avenida Este, 75,
San José.
Cuba, Oficina Suiza de Expansién Comercial, 606,
Edificio Bacardi, Habana
Dominicana. Consulado de Suiza, Calle Emiliano Tejera
(Republica) n® 3, Ciudad Trujillo.
Ecuador. Fomento Comercial de Suiza,
Calle 15, n® 8-94, Oficina 202, Bogot4
(Colombia).
[Espaiia. Sprentex, Zurbano, 29, Madrid.
Guatemala. Consulado de Suiza, Edificio Ford, 7a,
Avenida Sur ptol., Guatemala-City.
Honduras. Consulado de Suiza, Continuacién Ave-

nida Concordia, Casa « San Antonio»
Tegucigalpa.

México. Legacién de Suiza en el México, Paseo
de la Reforma, 503, Despacho, 402, Apar-
tado, 1027, México b.F. o

Nicaragua. Oficina Suiza de Expansién Comercial,
606, Edificio Bacardi, Habana.

Panama. Consulado de Suiza, Avenida Cuba, 11,
Panama-City.

Paraguay. Consulado general de Suiza, Convencién,

67, Asuncién.
Perd. Consulado general de Suiza, Girén Cara-
baya, 949, Lima.
Consulado de Suiza, Calle Delgado 3, San
Salvador (El Salvador).
Legacién de Suiza, San José, 1093-1°,
Montevideo.
Céamara de Comercio Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440, P. 3°, Montevideo.
«lbana», Sr. H. Raphadl, Convencién
1488, Montevideo.

Fomento Comercial de Suiza,
Calle 15, n® 8-94, Oficina 202, Bogol4
(Colombia).

San Salvador.

Uruguay.

Venezuela.

i Abonense a la revista .(( TEXTILES SUISSES » (« Textiles Suizos»)

para recibirla con regularidad !
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